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1 En el caso de contratos de ROM NEAR, por favor consulte: ‘Addressing capacity development in planning/programming, monitoring and evaluation. A Guidance note’, de diciembre de 2017. 
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2 Término utilizado para describir a la entidad que implementa los fondos de la UE. Existen tres tipos: directa, indirecta y gestión compartida.  
3 En el caso de contratos de ROM NEAR, por favor consulte: ‘Addressing capacity development in planning/programming, monitoring and evaluation. A Guidance note’, de diciembre 2017. 

https://ec.europa.eu/neighbourhood-enlargement/sites/near/files/dg_near_guidance_note_-_addressing_capacity_development_in_programming_me.pdf
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4 Las formaciones y el material sobre estos conceptos están incluidos ahora en el “Gender responsive RBA training”. 

https://europa.eu/capacity4dev/public-gender/document/making-sure-eu-development-cooperation-leaves-no-one-behind-training-presentations-and-docu
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https://www.google.fr/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwiV2pj7zr_mAhXC5-AKHTZPAngQFjAAegQIBhAB&url=https%3A%2F%2Fec.europa.eu%2Feuropeaid%2Fsites%2Fdevco%2Ffiles%2Fonline_170621_eidhr_rba_toolbox_es_a5_lc.pdf&usg=AOvVaw0gUSAQ3bLsJXSd98kEPUCo
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https://ec.europa.eu/europeaid/comunicacion-y-visibilidad-manual-de-la-union-europea-en-las-acciones-exteriores_es
https://ec.europa.eu/europeaid/comunicacion-y-visibilidad-manual-de-la-union-europea-en-las-acciones-exteriores_es
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5 En el caso de contratos de ROM NEAR, por favor consulte: ‘Addressing capacity development in planning/programming, monitoring and evaluation. A Guidance note’, de diciembre de 2017. 

https://ec.europa.eu/neighbourhood-enlargement/sites/near/files/dg_near_guidance_note_-_addressing_capacity_development_in_programming_me.pdf
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6 Término utilizado para describir a la entidad que implementa los fondos de la UE. Existen tres tipos: directa, indirecta y gestión compartida. 
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7 Las formaciones y el material sobre estos conceptos están incluidos ahora en el “Gender responsive RBA training”. 

https://europa.eu/capacity4dev/public-gender/document/making-sure-eu-development-cooperation-leaves-no-one-behind-training-presentations-and-docu
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8 En el caso de contratos de ROM NEAR, por favor consulte: ‘Addressing capacity development in planning/programming, monitoring and evaluation. A Guidance note’, de diciembre de 2017. 

https://ec.europa.eu/neighbourhood-enlargement/sites/near/files/dg_near_guidance_note_-_addressing_capacity_development_in_programming_me.pdf
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https://www.google.fr/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwiV2pj7zr_mAhXC5-AKHTZPAngQFjAAegQIBhAB&url=https%3A%2F%2Fec.europa.eu%2Feuropeaid%2Fsites%2Fdevco%2Ffiles%2Fonline_170621_eidhr_rba_toolbox_es_a5_lc.pdf&usg=AOvVaw0gUSAQ3bLsJXSd98kEPUCo
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https://ec.europa.eu/europeaid/comunicacion-y-visibilidad-manual-de-la-union-europea-en-las-acciones-exteriores_es


 

 

37 

 

9 Hasta que el Módulo ROM no se integre completamente en OPSYS, la definición “proyectos y programas” continuará apareciendo en las 
plantillas, en lugar de la definición “intervención”. 
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• Eficaz y exitosa: 
Una buena “lección aprendida” ha demostrado su relevancia estratégica como el modo más eficaz 
para lograr un objetivo específico; se ha adoptado de manera exitosa y ha tenido impacto/s positivo/s 
en individuos y/o comunidades.   
 
• Implementación eficiente: 
Una buena lección aprendida ha demostrado su eficiencia como el modo más exitoso de dirigir e 
implementar un proyecto, y así contribuir claramente al logro de los resultados esperados del mismo. 
 
• Sostenible desde los puntos de vista medioambiental, económico y social: 
Una lección aprendida responde a las necesidades actuales, en particular a las necesidades esenciales 
de los más pobres del mundo, pero sin comprometer la capacidad de abordar las necesidades futuras. 
 
• Tienen en cuenta el género y la edad:  
La descripción de la lección aprendida debe demostrar la manera en que los actores, hombres y 
mujeres, que fueron parte de los procesos, fueron capaces de mejorar su autonomía, resiliencia, 
capacidad para tomar decisiones en el hogar y en sus comunidades, y de acceder a servicios y 
derechos. 
 
• Técnicamente viable:  
La viabilidad técnica es el fundamento de una buena “lección aprendida”. Es fácil de aprender e 
implementar. 
 
• Tiene potencial para ser validada, replicada y adaptada:  
Una buena “lección aprendida” debería contar con el potencial para ser validada y replicada, y ser por 
tanto adaptable a otros objetivos similares en situaciones cambiantes. 
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10 N. del T.: También conocida como “briefing”. 
11 N. del T.: También conocida como “debriefing”. 
12 Puntaje para la valoración global: 5: excelente; 4: muy bien; 3: bien; 2: insuficiente; 1: pobre 
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13 Esta guía se encuentra actualmente en revisión, por lo que una versión actualizada estará pronto disponible.  
14  Ejemplos de este documento se brindan en el anexo 3 de la Guía Núm. 5 (noviembre de 2015). 
15 Tener en cuenta: La plantilla del PAF ha sido revisada en 2015 y una nueva versión está en uso desde 2016 para proyectos firmados desde 

entonces.  
16 Un ejemplo de este documento se brinda en el anexo 8 de la Guía Núm. 5 (nov. de 2015).  

 

https://europa.eu/capacity4dev/t-and-m-series/document/guidelines-eu-blending-operations
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17 N. del T.: Los documentos no localizados en lengua española se han dejado en su título y enlace web en inglés 

https://ec.europa.eu/europeaid/evaluation-blending_en
https://ec.europa.eu/europeaid/european-commission-communication-com2014263-stronger-role-private-sector-achieving-inclusive-and_en
https://ec.europa.eu/europeaid/european-commission-communication-com2014263-stronger-role-private-sector-achieving-inclusive-and_en
https://ec.europa.eu/europeaid/policies/instrumentos-financieros-innovadores-financiacion-combinada_es
https://ec.europa.eu/europeaid/policies/instrumentos-financieros-innovadores-financiacion-combinada_es
https://ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail.groupDetailDoc&id=19082&no=2
https://ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail.groupDetailDoc&id=19082&no=2
https://ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail.groupDetailDoc&id=19079&no=6
https://ec.europa.eu/transparency/regexpert/index.cfm?do=groupDetail.groupDetailDoc&id=19079&no=6
https://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/guides/ppp_en.pdf
http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/docgener/studies/pdf/cba_guide.pdf
http://www.eib.org/attachments/thematic/economic_appraisal_of_investment_projects_en.pdf
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https://ec.europa.eu/commission/presscorner/api/files/document/print/es/ip_17_1503/IP_17_1503_ES.pdf
https://ec.europa.eu/commission/presscorner/api/files/document/print/es/ip_17_1503/IP_17_1503_ES.pdf
https://ec.europa.eu/commission/presscorner/api/files/document/print/es/memo_16_3006/MEMO_16_3006_ES.pdf
https://ec.europa.eu/commission/presscorner/api/files/document/print/es/memo_16_3006/MEMO_16_3006_ES.pdf
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18 N. del T.: Se propone utilizar el acrónimo en inglés (QA) dado que así se conoce este servicio en el entorno del sistema ROM, incluso entre los 

expertos hispanoparlantes. 

https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/styleguide_spanish_dgt_es
https://dle.rae.es/contenido/abreviaturas-y-signos-empleados
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19 Duplique la celda de información para cada parte interesada entrevistada. Las partes interesadas pueden ser: socios implementadores, 
beneficiarios / grupos meta, ministerios, ON, otros donantes, etc. 
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20 Por ejemplo: Una formulación de objetivo copiada de una estrategia nacional que no encaja con los requerimientos metodológicos para 
formular objetivos generales o específicos, pero que sin embargo tiene importancia política.  
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21 N. del T.: Se propone utilizar el acrónimo en inglés (SMART), ya que así se conoce también entre los expertos hispanoparlantes. 
22 Nota:  DG NEAR permite más de un impacto (objetivo general), mientras que DG DEVCO exige un solo impacto (según las plantillas del 
documento de acción y de la PRAG). DG NEAR ha elaborado lineamientos adicionales sobre el tratamiento secuencial/temporal del impacto que 
se aplica en las intervenciones NEAR. Cf. DG NEAR Guidelines on linking planning, programming, monitoring and evaluation, 2016. 
23 Teniendo en cuenta que el criterio “limitado en el tiempo” no siempre es aplicable para el impacto. 

https://www.google.com/url?sa=t&rct=j&q=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=2ahUKEwjQvZPA3cjkAhUG3qQKHZawAj8QFjAAegQIABAC&url=https%3A%2F%2Fec.europa.eu%2Fneighbourhood-enlargement%2Fsites%2Fnear%2Ffiles%2Fpdf%2Ffinancial_assistance%2Fphare%2Fevaluation%2F2016%2F20160831-dg-near-guidelines-on-linking-planning-progrming-vol-1-v-0.4.pdf&usg=AOvVaw1WsOZBgHVUbCG1_Qfs0d0m
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24 N. del T.: Se propone utilizar el acrónimo en inglés (RACER), ya que así se conoce también entre los expertos hispanoparlantes. 
25 DG NEAR ha elaborado lineamientos adicionales sobre el tratamiento secuencial/temporal del impacto que se aplica en las intervenciones 

NEAR. Cf. DG NEAR Guidelines on linking planning, programming, monitoring and evaluation, 2016. 
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26 Todas las plantillas están disponibles en la sección “Subvenciones”: 

http://ec.europa.eu/europeaid/prag/document.do?isAnnexes=true.  

http://ec.europa.eu/europeaid/prag/document.do?isAnnexes=true


 

 

80 

 



 

 

81 

 

 

 

 

 

 



 

 

82 

 
 

 
 

 
 

 
 

 

  



 

 

83 



 

 

84 

EUROPEAID-04-ROM@ec.europa.eu.


